ARES G2 UHD 20-60X85MM SPOTTING SCOPE - ARES G2 UHD
20-60X85MM STRAIGHT SPOTTING SCOPE

When details matter, look no further than the 20-60x85 Ares G2 UHD. Whether
you are a birder looking for variances in plumage, or a precision shooter spotting
impacts at 1,000 yards the extra-low dispersion glass provides vivid clarity and
resolution in a full-size spotting scope. The Ares G2 20-60x85 features the ability
to pair with an optional fixed 28x ranging reticle eyepiece.

Attributes

Name: ARES G2 UHD 20-60X85MM STRAIGHT SPOTTING SCOPE
Manufacturer: ATHLON OPTICS
Product no.: 100045293

Mfr. No.: 312007

Max Height: 16.9"

Max Magnification: 60x

Type: Straight

Weight: 68.9 oz

Delivery weight: 3.905kg
Shipping height: 178mm
Shipping width: 241mm
Shipping length: 514mm

UPC: 813869022362
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Sicherheitshinweise fiir das ARES G2 UHD
2060X85MM Spektiv

Einfilihrung

Willkommen bei Ihrem ARES G2 UHD 2060X85MM Spektiv von Athlon Optics. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine hervorragende Sicht und Klarheit zu bieten, egal ob beim Vogelbeobachten oder beim Schiel3en auf
lange Distanz. Um sicherzustellen, dass Sie das Spektiv sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Spektiv nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

®* Verwenden Sie das Spektiv nicht in der Nahe von Wasser oder in feuchten Umgebungen, um Schaden zu
vermeiden.

® Halten Sie das Spektiv von kleinen Kindern und Haustieren fern.

* Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

® Bewabhren Sie das Spektiv an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie das Spektiv niemals wahrend der Fahrt oder wenn Sie sich in einer gefahrlichen Umgebung
befinden.

® Achten Sie darauf, das Spektiv auf einen stabilen Untergrund zu stellen, um ein Umkippen zu vermeiden.

* Vermeiden Sie es, das Spektiv tiber langere Zeit in direkter Sonneneinstrahlung zu lassen, um Uberhitzung zu
vermeiden.

® Reinigen Sie die Linse nur mit einem weichen, trockenen Tuch, um Kratzer zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Spektivs:

® Platzieren Sie das Spektiv auf einem stabilen Stativ.
® Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind.

2. Einstellung der Vergréf3erung:

®* Drehen Sie den VergréRerungsring, um die gewiinschte Vergrol3erung zwischen 20x und 60x
einzustellen.

3. Fokussierung:

®* Verwenden Sie den Fokussierring, um das Bild scharfzustellen.
4. Verwendung des optionalen 28x Abstandsretikels:

® Befestigen Sie das AbstandsretikelAugenstiick gemaf den beiliegenden Anweisungen.
5. Sichere Handhabung:

® Halten Sie das Spektivimmer mit beiden Handen fest, um ein Herunterfallen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Spektiv gemaf den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
® Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Recyclingzentrum, wenn es nicht mehr benétigt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Unterstiitzung beziglich Ihres ARES G2 UHD 2060X85MM Spektivs von Athlon Optics, wenden Sie
sich bitte an den entsprechenden Kontakt in lhrem Land oder suchen Sie online nach weiteren Informationen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelméRig aktualisiert werden kénnen. Halten Sie sich tiber
Ruckrufaktionen und Sicherheitsinformationen auf dem Laufenden, indem Sie die EU Safety Gate Plattform
besuchen.



ARES G2 UHD 2060X85MM Spotting Scope Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ARES G2 UHD 2060X85MM Straight Spotting Scope. This guide is designed to provide
essential safety information and instructions for the safe use and maintenance of your spotting scope. Please read
this guide carefully to ensure you understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always use the spotting scope in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that all components are properly assembled before use.

Avoid using the spotting scope in extreme weather conditions, including heavy rain, snow, or high winds.
Keep the spotting scope out of reach of children and pets.

Do not look directly at the sun or other intense light sources through the spotting scope, as this can cause
serious eye damage.

® Regularly inspect the spotting scope for any signs of damage or wear. Do not use it if it appears damaged.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the spotting scope, ensure it is securely mounted on a stable tripod to prevent tipping or falling.

® Use the adjustable zoom feature carefully to avoid sudden movements that may cause loss of balance or
control.

® Be aware of your surroundings while using the spotting scope, especially in outdoor settings.

® |f using the optional fixed 28x ranging reticle eyepiece, ensure it is properly installed and secured to avoid
accidents.

® Avoid touching the lens with your fingers to prevent smudging or scratching.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Spotting Scope
® Carefully remove the spotting scope from its packaging.
® Check all components are included: the spotting scope body, eyepiece, lens covers, and tripod
attachment.

2. Setting Up the Spotting Scope

® Attach the spotting scope to a stable tripod using the mounting screw.
® Ensure the tripod is fully extended and stable before use.

3. Using the Spotting Scope

® Adjust the eyepiece for comfort by rotating it to your preferred position.

® Use the zoom control to adjust magnification from 20x to 60x as needed.

® Focus the image by turning the focus knob until the desired clarity is achieved.

® When using the optional 28x reticle eyepiece, follow the manufacturer's instructions for installation.
4. Care and Maintenance

® Clean the lenses with a soft, lintfree cloth to avoid scratching.

® Store the spotting scope in a dry, cool place when not in use.
® Use the provided lens covers to protect the lenses from dust and scratches.

Disposal Instructions



® Dispose of the spotting scope and its components according to local regulations.
® Do not dispose of electronic components in regular household waste. Check for designated electronic waste
disposal sites in your area.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries and support regarding your ARES G2 UHD 2060X85MM Spotting Scope, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
ARES G2 UHD 2060X85MM Spotting Scope. Always prioritize safety and care while using your product. Thank you
for your attention and enjoy your spotting scope!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cannocchiale
ARES G2 UHD 2060X85MM

Introduzione

Grazie per aver scelto il cannocchiale ARES G2 UHD 2060X85MM di Athlon Optics. Questo prodotto € progettato
per offrire prestazioni ottiche superiori e un'esperienza di osservazione eccezionale. Tuttavia, € fondamentale
seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il cannocchiale solo per gli scopi previsti.

Mantieni il cannocchiale lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Non utilizzare il cannocchiale in condizioni meteorologiche avverse o durante tempeste.
Controlla regolarmente il cannocchiale per eventuali segni di danno o usura.

Segui le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non guardare mai direttamente il sole attraverso il cannocchiale, poiché cio puo causare gravi danni agli
occhi.
Utilizza il cannocchiale su una superficie stabile per evitare cadute accidentali.
Non smontare o riparare il cannocchiale da solo; rivolgiti a un professionista qualificato per qualsiasi
riparazione.
Evita di esporre il cannocchiale a temperature estreme o0 a umidita eccessiva.
Usa sempre una tracolla o un supporto quando trasporti il cannocchiale per ridurre il rischio di cadute.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Cannocchiale:

® Posiziona il cannocchiale su un treppiede stabile.
® Assicurati che il treppiede sia ben fissato e che il cannocchiale sia saldamente montato.
® Regola l'altezza del treppiede in modo che il cannocchiale sia all'altezza degli occhi.

2. Utilizzo del Cannocchiale:

Accertati che l'obiettivo sia pulito prima dell'uso.

Regola l'ingrandimento ruotando I'oculare fino a raggiungere il livello desiderato (fino a 60x).
Utilizza il tappi di protezione quando il cannocchiale non € in uso per proteggere le lenti.

Per un'osservazione ottimale, regola il focus fino a ottenere un'immagine chiara.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti ottici.
® Non gettare il cannocchiale nell'indifferenziata; verifica se ci sono centri di raccolta per prodotti elettronici.
® Rimuovi le batterie (se applicabile) e smaltiscile secondo le normative sui rifiuti pericolosi.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito ufficiale di
Athlon Optics per ulteriori informazioni. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano per facilitare la comunicazione.

Grazie per aver scelto il cannocchiale ARES G2 UHD 2060X85MM. Seguire queste linee guida di sicurezza
contribuira a garantire una lunga durata e prestazioni ottimali del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lornetki ARES G2 UHD
2060X85MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lornetki ARES G2 UHD 2060X85MM firmy Athlon Optics. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych informacji dotyczgcych jego instalaciji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Przed uzyciem lornetki, zapoznaj sie z instrukcjami i zaleceniami producenta.

® Uzywaj lornetki zgodnie z jej przeznaczeniem, unikajac nieodpowiednich zastosowan.

® Regularnie sprawdzaj lornetke pod katem uszkodzen lub wad, ktére moga wptywac¢ na bezpieczenstwo
uzytkowania.

® Przechowuj lornetke w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim organom.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Nie patrz przez lornetke w kierunku storica, poniewaz moze to spowodowac¢ uszkodzenie wzroku.

® Uzywaj lornetki w stabilnej pozycji, aby unikngé przypadkowego upuszczenia lub uszkodzenia.

® Podczas korzystania z lornetki w trudnych warunkach atmosferycznych, takich jak deszcz czy silny wiatr,
zachowaj szczegd6lng ostroznosc.

® Nie uzywaj lornetki w poblizu wody, aby unikng¢ przypadkowego uszkodzenia przez zalanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja okularu:

® Upewnij sie, ze lornetka jest wytgczona.
® Jesli uzywasz dodatkowego okularu, zainstaluj go zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Uzycie lornetki:

Ustaw lornetke na stabilnej powierzchni lub uzyj statywu.

Skieruj obiektyw w strone obiektu, ktéry chcesz obserwowac.

Uzyj pokretta ostrosci, aby dostosowac obraz do swoich potrzeb.

Jesli lornetka jest wyposazona w powiekszenie, dostosuj je zgodnie z wymaganiami obserwaciji.

3. Konserwacja:

® Regularnie czy$¢ soczewki za pomoca miekkiej Sciereczki, aby usuna¢ kurz i zanieczyszczenia.
® Unikaj uzywania chemikaliow, ktére moga uszkodzi¢ powloke soczewek.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.
® Nie wyrzucaj lornetki do zwyklego kosza na $mieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiorki, aby uzyskaé informacje o odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania lornetki, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, co przyczyni sie do bezpiecznego i satysfakcjonujgcego
korzystania z lornetki ARES G2 UHD 2060X85MM.



